Doista, Buli¢ je ‘ugledan znanstvenik, ‘Trajno: nas:je svojim Tadovima i ot-:
kri¢ima ‘zaduzio, To ‘se ne moZe zaboraviti; No, don . Frane je: bio: ne:samo
velik ‘znanstvenik; : bio ‘je velik (‘EOVJek kompletna li¢nost, ‘Njegova je prava
veliding: u c:e’lovxtosu njegova lika: u -snazii pranerenostl njegove volje i
duha, inteligencije i ‘praktiéne:akeije;: lJudskog ponosa ‘1 ‘nacionalne svaestl, {
u sav:esnostl IJubaw iZaru prema Bogu ‘i ¢ovjeku, znanosti i ‘vierii:Na o~
_meije i iz toga je raslo Buhéevo dJelo, c1elowto ponosno i dosto;anstveno,
kakav Je i sam blO

Do smrtl je don I‘rane predano radlo, svestxano i poduzeto éesto 1stodobnu
kao istraziva® i tuma¢ nasih stanina, pisac-i’ izdavaé Bulletina, ravnatelj
Muzeja i VOdltelJ zamagnih" radova, kao viSestruki’ koreferent i korespondent
upravitelj i- Tadnik, znanstvemk i“¢inovnik, DJelovao Je zapravo cijelim svo-
jim- - likom, komple‘mom li¢noséu, “Uvijek madelno 1 prmnne\rno na  znanstve-

nom i ‘girem’ rehgloénom i ‘drustvenom podruéJu Zato jeu svojoj -oporuci
mogao . uvjerljivo ‘napisati: »Boz;om pomocu nasto;ao sam ‘u. svojemu zivotu
vriiti 'svoje  ‘duZnosti . prema Bogu, prema sv03emu -stalezu, prema svo:em

hrvatskom narodu i prema manostl, kOJu sam 1dea1no prlgrho « &

TakaVv Je blOUdOtl Frane, SaVJestan svecemk plememt (‘_‘OVJek i neumoran
znanstvem d]elatmk

POVALJSKA LISTINA I POVALJ SKI PRAG
(U povodu 800. obljetnice darovnice kneza Brellka*)

Slavko Kovatdcié

Povaljski -prag i Povaljska listina po starini su i vaZnosti medu hrvatskim
éirilicom pisanim spomemcima ono ‘$to"je Ba§éanska plofa medu hrvatskiin
glagoljskim.spomenicima.. Osim toga Povaljsku listinu s Ba3éanskom plod¢om
- usprkos velikim - vaanklm razlikama u ‘tvari, obliku, veli¢ini i prvotnoj
namjeni - (Ba#canska je  plota “od kamena, veli¢ine otprilike 200100 cm;
prvotno je sluZila za pregradu u. crkvi sv. Liucije u Bagki na otoku Krku,
dok je Povaljska listina oveéi: list pergamene 47)(40 cm s ¢isto dokumen-
tarnom ‘namjenom!) — ‘povezuje nutarnji sadrZaj i njegov . diplomati¢ki - ka-
rakter. U oba’se sludaja’ na spomenicama nalazi' skraéeni tekst samostanskog
kartulara sastavljen na - starohrvatskom  jeziku, samo: §to Je ‘na “Bascéanskoj
ploéi® takav ‘tekst ‘o ' dobrima benedlktmskog samostana sv. Liucije “u ‘Ba8ki"
na otoku: Krku ispisan glagoljicom, a na Povaljskoj listini “tekst o dobrima -
benediktinskog samostana u Povl;uma na otoku Braéu 1splsan émhcom :

Poznata je ¢injenica da se Je kultura nasega hrvatskog naroda veé u prv1m
stoljeéima pismenostiizraZavala na iri: Je21ka i tri pisma: na'latinskom, koji
je-nekoé bio opéijezik ‘Katolitke Crkve i zapadnoeuropske kulture, na sta-"
roslavenskom jeziku, kou je bio bogosluzni jezik ‘uraznih slavenskih naroda
i — naravno — na Zivom ili govornom hrvatskom jeziku: U nas su se veé
od: srednjeg vijeka  pa-dalje mekom tolikih ‘stoljeca hrvatske rijeti i tekstovi
pxsah i latlmcom, DY glagoljlcom, i cmhcom Zato s pravom sva ta tr1 plsma

.
* Predavanje -odrzano u. dvije Varﬁante ‘dne 12 kolovoza 1984 u Puéiééuna, gdje se.

Povaljska listina ¢uva '1 dne '29. kolovoza '1984. u Povljima u crkvi samostana za "koji
je ‘bila "napisana; ovdje tek -neznatno izmjenjeno u ‘uvodnom -1 ‘zavr§nom ‘dijetu.

407



smijemo- nazivati ‘hrvatskima, kao. $to:ih ‘s istim: pravom: drugl nar0d1 kO]l;::
suse:s n]xma takoder sluzih smuu nazivati svojlma F s ;

(0] pOValJSkOJ Je hstml, pod naslovom »NaJstamJa hrvatska cmhcom pzsana.
listinas, u -Akademijinu éasoplsu »Starine« pisao-nas:prvi moderni povjesni-; .
dar- uéenJak Franjo. Ragki - prije .vise od.sto. godina. Objavio  je: njezin: tekst .
i ¢ak- je- dao:fotografirati; Josip: Vrana, koji: se:u. novije ‘vrijeme . posebno
pozabavio pismom, ‘grafijom, Jemkom i uopée kulturno historijskim - znade-
njem -tog dokumenta, kaZe, da je to »najslariji “hrvatski éirilski spomenik
s ‘podruéja srednje. Dalmacije«. Pri tom, dakako, misli ‘na. spomenike; diplo- .
mati¢ke, a ne. epigrafi¢ke naravi, ili. jasnije. reteno:. .na_isprave,: dokumente, ;
knjige, a.ne:na natpise na. kamenu:ili drugom tvrdom materualu, jer je . od;.
Povaljske listine iz. g: 1250." svakako s istog. podruéja starm ¢éirilicom ispisani..
Povaljski. prag, a. i. nadgzobm natpls :kneza Miroslava  u. Omi$u. -Prvi - je
vjerojaino -suvremen, Breékovm Jdspravi iz g. 1184, a drug1 ‘potjete iz prve
poloyvice -13. st i ; USRI

Kad smo veé. kod Povaljskog praga, recimo odmah ovdje neéto io nJemu, .
jer ‘ovo je “izravnije  njegova obIJetmca nego PovaIJske listine. Q" njemu
smijemo. . govoriti  toliko. krace koliko. je kraci njegov tekst. Pisan. je. »uje- .
dnadenim, krupnim i ¢itkim slovima« i spada, kako je pisao. Vladimir. Co- -
rovié, »medu najljepSe epigrafitke spomenike«, Profesor Vrana dodaje: »Vec
na prvi pogled upada u o¢i ne samo pravilnost i ljepota, nego i jednaka
veliéina svih slova, ¢ak i onih koja se u éirilskom ustavnom pismu obi¢no
spudtaju ispod osnovne - linije« Do jednake -veli¢ine i -pravilnog rasporeda
slova na kamenom pragu, naglaSava on, moglo je do¢i samo tako »da ‘je
¢itavi natpis bio prenesen na kamen prije nego je majstor Radonja zapodeo
svoj Kklesarski rad«. Zakljutuje da . je predloZak natpisa vjerojatno pisao neki
monah povaljskog samostana. Rijeéi natpisa su tako rasporedene da stva-
raju ritam kalaktemstléan za. stlhove One glase . )

na lijevoj strani:
JAZ[P MAIJSTR’ IME [MI] RADON-
-JA [S’]ZDAH’ S§'JA V[R]JATA [BOGA]
GOSPODA RADI I DA BUDU [CES]T'NIK
[JA SE}J CRIIK[IVI
‘ S a-na desnoj.strani:

CR['IKY SVETAGO IOANA KNE—

-Z" BREC’KO VLOZI SE BYTI :
C[EIST'NIK* JEJ 1 DA ZEMLE U N-
~JU [PO K]JON'CU : :

Prvi-bismo.dio-na. danasnji hrvatski. jezik preveh meéxma »Ja.majstor ime-...
nom.: Radonja izradih..ova. vrata.radi: Gospodina. Boga i:.da-budem. dionik u
ovoj crkvi«, a-drugi: - »Knez Bredko. se -zaloZi. da:bude-dionik erkve sv. Ivana.
i dade: njoj‘zemlje po Koncu,«, Prag je od bijelog: braékog: kamena: dug. 124,
em, a srednje §irine.oko 22.cm. Po sredini je uklesan kriZz. na.ukopanoj kruf-
noj pozadlm. On razd]e]mJe hJevu od desne sirane natplsa

Ni PovaIJskl prag nije. ostao u Povlnma Veé se: 90 godma nalazi u Sphtu
Danas ‘je izloZen-u. novom- Muzeju hrvatskih - arheolodkih spomemka na: Me-:.
jama. TOllkO o-njemu. Pn]edlmo na Llstmu i :

Sto.je zapravo i kako ,Je nastala Povaleka listina? Ona je po:svom:sadrZaju
u nedto skraéenom obliku: ovjerovljeni- prijepis kartulara:benediktinskog sa-:
mostana sv. Ivana u Povljima. Sto je, dakle, kartular? Pod tim se nazivom
podrazumijeva manja ili veéa rukopisna knjiga ili listina u koju je unesena
potrebna dokumentacija o posjedima neke, najéeS¢e crkvene ustanove u
srednjem vueku ‘Kad bi s vremenom doslo do potrebe da se pred vlastima
dokazuje i utvrduje posjed, puno. se.je lakde bilo snaéi utakvoj knjizi ili
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listini; ‘nego urskupini razli¢itih:pojedinaéno:¢uvanih dokumenata koji: bi se,
uostalom, pregibanjem:dosta: brzo ‘oStetili,;"a lako bi se i zagubili; Pravio:
su- w12, st i daljer jednaku ivrijednost iimale “isprave: prepisane u:kartular
kao i sami: po;xedmacm dokumenti:u:originalu;: U: sredn]em je.vijekuisvaka
ustanova,::patako:i :svaki: benediktinski samostan : imao . kartular: o svojim
posjedima ‘bez kojih ‘'u:onda$njim privrednim: uvjetima nije ‘mogao postojati;:
actkamolizizvrSavati svoju.mnogostruku: vjersku,: prosvjetnu’i:socijalnu ulogu.
U.:podetku se :nije:traziloda ‘kartulari budu':sluzZbeno ‘ovjerovljeni. Dovoljni
?iu bili:'sami iprijepisi:.dokumenata:s pozwanJem na potvrde vlast1 1 na SVJP—
oke. :

Takav je.:rkatular za:‘povaljski- samostan: sv.Ivana:-'ddo napraviti ‘povaljski
opatRatko ‘nedugo.poslije .obnove:Zivota :i radau  samostanu, veé¢ ‘pri ‘svrée-
tku:12. :iliznajdaljesna poc€etku:13, st Zasnovao..gaje na ispravi iz:g. 1184.
kojom :domadi:knez :Bre¢ko potvrduje samostanu -dotadasnje iposjede. Ratko
i sslijededi wopati, ‘njegovi' nasljednici.‘u upravi: samostana, -dodavali 'su u itaj
kartular: nove: darovtine, :kupovstine ‘i potvrde: vlasti.- Medutim, ‘uskoro: je:
u:pravnom :Zivotu ‘do8lo: do’promjene. :ViSe se:nisu priznavali kartulam, -ako.:
nisu :bili;ovjereni od . neke ovlastene ustanove, npr. kaptola, ili 0sobe javnog
biljeznika, notara. To:je i bio:razlog zaSto-je povaljski: opat Ivan g. 1250.:
zatrazio ‘novi prijepis i:ovjeru . kartulara :povaljskog:samostana u tada$njeg:
hvarskog Javnog blljezm'ka (»wpmseéena plsca«) Ivama, ~»kanunikaisvetago
Dqua« [ ; [ B :

Povaljski kartular» nije ,bio velik,' pa.je kanonik Ivan za prepisivanje uzeo:
samo: jedan:ovedéi -list: skupe: koze-pergamene. ‘Dapace, -htio je da. musve
stane na prvu: stranu.lista. O svom poslu: sam: kaze na Kkraju:dokumenta::
»Cto vidih’ pisano - u:staru knJlgu, to.: pisah’«; . tj. ‘naglasava: da je vjerno:
prenio sav:bitni:-sadrZaj, jer: nije -ba& doslovno:sve ‘prepisao, Na mjestima je:
skraéivao po njegovom sudu neke nebitne-:dijelove, da bi mu sve stalo, kako:
je Zelio on ili moZda opat Ivan, samo -na jednu, prvu stranu. Svejedno 'je
imao :pote§koéa ‘u:  ostvarivanju.te Zelje . pa :je pri:kraju :morao :smanjivati
ponesto.velidinu :slova i razmake :izmedu: redaka; Tako.  je ‘od kartularana-
stala listina. Stari se kartular,:koji viSe-nije imao :pravnu:vrijednost, nije:
saduvao, a hstma Je sreéom odohla tohkxm opasnostlma i saéuvala se sve
do danas. . ; o : :

Reéeno'je ‘daxje:,stari kartular, pa. prema tomye i 1istina iz;g. ~1'250. »zasnovans
(tako se: izrazava . prof. Vrana) na:ispravi kneza Brec¢ka iz :g.:1184. Qve :se
godine ‘navr$ava totno 800 godina od izdavanja:te Brefkove .isprave, o je
povod: i: crkvenim -spomen-svedanostima: u- Puéi§éima i:u Povl_nma a:.isto
tako povod predavanja i svetanosti odrzanih podetkom . jeseni u Zagrebu: i
na:Bradu wu:organizaciji: JAZU i Bractke opéine, Ta:se :Bretkova isprava nije
saduvala .u -originalu, :pa ni u:prvom :prijepisu :u:starom  kartularu, nego:u
drugom - prijepisu - na :Listini:'gdje ise:nalazi barem njezin :bitni ‘dio. . Listina
je odoriginala- i prvog: prijepisa ‘mlada: samo - za -opprilike: pedesetak: :godina:
prvog prosinca ove .godine navrsit ¢e ‘toéno 734 :godine! :Opéenito. se smatra
da:suioriginalna isprava kneza Brec¢ka:iz:g. 1184, a:onda:i prvotni:kartular:
bilii sigurno :pisani hrvatskim:jezikom, a‘po: svoj :prilici :i:éirilicom -kao i
od:njih-nastalaPovaljska listina, “Ako:jeto to¢no, onda:u:Povaljskoj listini
imamo, dodu$e ‘ne u:izvorniku;ali'iipak u:vrlo:starom, gotovo. suvremenom
prijepisu safuvan najstariji éirilski dokument i s ‘hrvatskog i sa. srpskog
podrué]a, uopée

Nakon ovih: nekohko opcemtlh rJJeél ) LlStlnl i njezinom: nastanku potrebno
je melto: reéi- i o:njezinom sadriaju.: U njoj. nalazimo  opise posjeda, ‘darova-
nja ‘i kupnji s:potvrdama- knezova.::Ivan-Ostojié, - objavljujuéi- i tumadedi.
cjeloviti “tekst - Povaljske listine: jo§ g.:1934. u..svojoj: knjizi Benediktinska
opatija u:-Povljima na:otoku Bradu razlikuje u njoj ¢etiri glavna: i viSe:ma-
njih dijelova. Mi se sad ovdje, naravno, neéemo upustati - u :potanko. iznoSenje
i opisivanje. Bit ée dovoljan za ovu prigodu i sasvim kratki pregled sadria-
ja. Listina majprije -opisuje, kako:su-knez -Bre€ko i Zupan :Prvo3 .na hvarsko-
~-bragkom opéem: zboru:odrZanom u Bolu:g. 1184. na molbu svecenika-kolu-
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dra - Ratka, obnovitelja: povaljskog: samostana; nekadasnje: samostanske: ze-
mlje:po. Koncu: Braéa, tj. po istoénom kraju: otoka . spremno: vratili: »Bogu i
sv. Ivanu«. Slijede ‘imena tih: zemalja s opisom:i:potvrde dvaju :slijedeéih
knezova . Sebenje. i-Miroslava, pa onda darovstine Smolca, Poruge i Vladinje,:
Zatim: se. nabrajaju neke kupovine opata:Ratka. Poslije ‘toga dolaze: darov-:
§tine  Marijina, -Draginjina :i: Vukonje.:PetreSeviéa.iu :vrijeme: Ratkovihina-
sljednika ‘Pri kraju se nabrajaju .svi:posjedi: te donosi potvrda kneza Krnje:
sina: - KreSimirova-u: vrueme ‘opata :Stanimira.: Dokument. zavr§ava potpisima’
svijedoka  ‘BlaZa i »priseSena - pisca: hvarskoga« : splitskoga: kanonika :Ivana 8
datacijom i njegovim notarskim znakom. 3N

S obzirom ‘na-izgled slova, :na: pismo. Listine,: svi:koji:su:.o njoj p1sa11 istiéu:
Ljepotu ~d:-&itliivost: - Josip - Vranag: mna, |knnd13u toga zakljuduje, da..je pisan,
splitski - kanonik Ivan, proSao::»dobru. ¢irilsku§kolu s priliéno :ustaljenim:
tradicijamas; iako: je inace bio:¢ovjek rondasSnje: temeljite latinske izobrazpe.:
Po. nJegovu sudu:to nije ‘niposto jedini : éirilski dokument 8to ga je kanonik :
Ivan napisao, -samo §to se drugi nisu satuvali. Njegov tip pisma ima ‘najvise:
zajedni¢kih crta s izv: kancelarijskom uncijalom ili ustavom, dakle s pismom
svjetovnih :¢irilskih isprava,-'a ne. crkvenih: diturgijskih knjiga.: Njegova se
gratija suglavnom:: podudara s .osnovhim:.crtama: grafije: éirilskih ‘isprava: s:
konca 12 i:prve.polovice 13 st.~na. ¢itavom zapadnom: podruc¢ju-éirilice; ‘a
to. .su:--Dalmacija, Bosna;Zahumlje, Travunja i ‘Zeta, ‘naglaava  Vrana. Na
tom " ée ‘se ‘podruéju, dodajmo mi, tijekom nekoliko slijedeéih stoljeéa, :iod:
13." do 15, razviti posebni ogranak  ¢irilice, tzv. bosancica . koju -su - Polji¢ki
statut i Maruli¢ev krug:u: Splitu:nazvali: »pismo ‘arvacko«.:Toje pismo . u+
srednjoj Dalmaciji, pa i na; Bracu,:bilo u upotrebiuz latinicu:sve:do 19. st.:
Neke: se: osnovne grafijske znacajke tog' kasnijeg: posebnog: zapadnog - tipa
éirilice: zapazaju. vecé: na Povaljskom pragu i u. Povaljskoj::listini,~kao. i na
nekim ' drugim natpisima:i dokumentlma 1z 1stog vremena u Dubrovmku i

Bosni.

. Usporedivanjem jezika Povaljske listine 78 jezikom éirilskihf ispravaf dubro—
vackog:latinskog: notara: Paskala pokazalo: se.:je,;: da - jeiu . ovoj:Listini: stari
hrvatski-jezik  daleko  pravilniji;: /To:vrijedi: ne: samo za -onaj dio koji: je:
kanonik Ivan-: prepisao:iz:starog kartulara,:nego ‘i:za‘izavr§etak Listine ‘koji:
je ‘on .sam sastavio. Na :temelju toga se smije sa sigurnoséu zakljuéiti; da je:
hrvatski “jezik kanoniku -Ivanu bio. matetinski jezik, $to je . jedan od ‘dokaza
ou:to:doba poodmaklom: pohrvaéivanju:neko¢ romanskog: Splita, Jo§ je ja=:
snije, da su povaljski:-benediktinci: bili ‘Hrvati, ‘a‘ne Romani.:Druga: je stvar
s ~pitanjem, Kkoji :suoni:jezikupotrebljavaliu: sluzbi “BoZjoj.: Dok :je “Ivan
Ostojié: smatrao, da su benediktinci- u: Povljima'bogosluZje -vjerojatno: obav-
1jali nastaroslavenskom: jeziku ‘iz glagoljskih:knjiga, prema:tomu-da-su bili
glagoljasi poput:onih u ‘Bagkoj: i u:Omi§lju na otoku Krku; ili:onih: uisga="
mostanu. sv.:Kuzme i Damjana ‘na:otoku ‘PaSmanu, Vrana dolazi do ‘suprotnih:
zakljudaka. Smatra 'da: bi se:‘utomislucaju  u: hrvatskom: tekstu Povaljske::
listine “viSe osjetio’ utjecaj: staroslavenskog jezika ‘bogosluznih ‘knjiga i da bi
se otitije “odrazile ‘njihoveglagoljsketradicije 'i::u -grafiji. ~Po njegovu  sudu
oniisubilivjerojatno8kolovani na:latinskom:jeziku “i::taj- jezik:‘upotreblja-.
valivu - crkvi, a:pod vlasSéu i:kulturnim utjecajem ‘omiskih Kaciéa -upoznali i
éirilicu -pa-ise njom:sluzili u:javnom:Zivotu,:a:mozda=i u svojim: privatnim
administrativnim: poslov1ma PltanJe i dalJe osta]e otvoreno i: mozda mkad
neée biti-do kraja rijeSeno. : i : ; : i

Veé . smo, pa makar i sasvim kratko, naznac1h opéu vaznost PovaIJske hstme
kao: jednog -od naJstarljlh hrvatsklh ‘¢éirilskih:- dokumenata;  a:nema::ih: ba§:
mnogo: starulh ni ‘udrugih’ juznih ‘Slavena. Naveli smo ‘da‘ je- ona neprocje-:
njivo:vazno sv3edocanstvo starohrvatskog: jezika ‘u:prelomnom vremenu.-Za:
njegov: ‘razvoj. Ona je uz:to. u-opéim hrvatskim razmjerima : vrlo :vaZan -
povijesni - izvor:za. poznavanje: crkvenih, -politickih, kulturmh i socijalnih
prlhka na srednJem Jadranu u 12, 1 13. stoljeéu P AERIARTE o B

Sto ~tek o -tom dokumentu treba :rec¢i; kad* ga promatramo u okv1r1ma uze.t
sredinu- u kojoj je i-za:koju 'je nastao? Toje::podruéje - ondadnje drzavine -
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omiskih" Kaéléa, unjezinom sklopuuze podrche hvarsko-bracke slobodne
opéine, jo¥ uZe, otoka Bra¢a. Dok drugi povijesni-izvori pruzaju tek po nekj "
sitni kamen¢i¢ za' mozaik-sliku- proglosti ovog kraja = a za tako davnu
proflost i’ najsitniji -podatak je dragocjen' —  Povaljska listina ‘pruza punu
pregrst takv1h podataka kOJx omogucmu stvaranJe potpumJe shke ondasn]eg,
z1vota E ‘

iz’ nJe se npr. Jasno v1d1, da je otok Brat u 12.71713. st., a i davno. prue”
io naseljen ISkl,]uéIVO hrvatskim - zleem Stam je ‘romanski’ element,
ko i 0c1to ni vrueme dosel:en:a Hrvata ‘nije. bio mnogobro;an davno prije
pxsanJa L1st1ne nestao, potpuno se. stoplo 8 brOJmJlm hrvatsklm Ivan - Osto-

¢ jizi od 63 osobnih imena, koliko ih
'ostalo narodna imena. I svx'

opa nose narodna 1mena Ratko i Stan1m1r To Je u tim vremenima sluéaj
samo u hrvatskim katoli¢kim  samostanima, Kod pravoslavnih Bugara, Ma-
kiedonaca i Srba monasi su uvuek u21ma11 1me nekog proroka ili monah Z
starlh krécansklh vremena k

Poval;ska llstma navod1 sve ondaane lokalne vlastx na ovxm otocxma kneza,
Zupana, suca i brastike. Knezovi i Zupani su.-u. raznim prlgodama potvrdx-‘ i
vali samostanske pos;lede povaIJske opatije, pa ih Listina. po imenu navodi
cijeli niz, Knezovi su se zvali: Bredko, Sebenja, eroslav sin_Slavimirov. unuk
Usemlrov, Krnje .sin, K151m1rov i napokon u..yrijeme. plsanJa Llstme kne7
Vlasém, a i‘upam Prvos,: VldOS, Dragoslav. i Ceprnja. . :

Obje. su éastl, i knezevsl\u o zupansku, drzah Kaélc1 ko;uma Je glavno s;le-_
diste bilo-u. Omisu: KneZevina je Kadiéa mozda veé.u 12, u..13, st. sigurno.
bila poduelJena u nekoliko dijelova u kojima :su- samostalno upravljali. kne-
zovi- iz::njihova ‘roda.:Najodli¢niji: ‘je  medu njima uvijek: bio. omiski knez
koji':je:-prema- vani predstavljao svu..cjelinu, :Jedan:su'.od: tih . dijelova  sa-
éinjavali: otoci Braé;  Hvar :i::Vis; :Prili¢no prostrana - knezevina Kacdiéa :za
koju: povjesniéari’ ne upotrebljavaju 'ba$ ‘izraz: »drZavas, nego nesto. blaZi

»drzavina«, veé se u prvoj polovici:12. st. pocéela. drmati. Kaéiéi su .gledali
istisnuti. Venecija' i “hrvatsko .ugarski. kraljevi, za kratko wvrijeme i Bizant,

kad: je:bio oja¢ao-na Jadranu-za cara Manuela Komner;a .pa-u veéem d1]e1u :
uspostavio. svoju: vlast, Najopasniji je suparruk Kacdiéa bila: Venecija,-a naj--
ugrozeniji: je bio bas oto¢ki dio te nekoé moéne kneZevine. Vlast im. je nad
otocima “veé . tijekom 12, st. viSe iputa izmicala iz, ruku, ali-'su :je uspjevali

ponovno uspostaviti. Nisu se dali konaéno -ukloniti:ni od koga sve do osam-
desetih. godina 13. stoljeéa. Obnova-:povaljskog samostana; klesanje natplsa
na praguy, pisanje prvotnog kartulara i Poval;]ske hstme bllo je za vrueme
njihova vlada.nJa e . :

Koliko' su godfti gu-sarski nastrojeni -knezoviibili: moéni; njihova‘ vlast -ipak
nije' nikad ~bila ‘apsolutna:: Morala. je' poStivati:'stare . obi¢aje i -povlastice. 1
pod - njima ‘seodrzalo:staro: uredenje: koje ‘je ‘svoje ‘korijenje:vuklo jo§:iz
davnih i stoljeéa antike.: Ba$§ PovaIJska listina jasno. svjedodéi' daotoci . Bra¢;
Hvar.i.'Vis,.a ‘mozda zaJedno s ‘njima=i > Kordéula, “tadau ‘drZavini- Kaélca
¢ine: Jednu slobodnu" ‘opéinu, Svi:slojevi: stanovmﬁtva ‘od:tezaka i kmeta do
plemijéa potpadaju pod sudsku vlast.opéine, a-ne kneza koji je i inade pri=
moran dijeliti vlast s opéinom. Zato se sastaju opéinske skupstine poput one
odrZane na Bolu g. 1184. kad — kako piSe u Povaljskoj lstint — »bi plk
pbradki i hvarski s knezem Brefkom na Bolu«., I ovdje je na delu opéine,
kao i drugdje mna Jadranu, plemiéko vijeée, Plemiéi su s vremenom preko
toga vijeéa uspjeli puku oduzeti svaku stvarnu ulogu u odluéivanju. Nisu
je ni oni dugo uzivali. Mletatka Republika je, kad je u prvoj polovici 15.
st. konaéno zavladala u ovim stranama, stavila u kut i plemiée.
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Nemogude ‘je. ovdje: ulaziti -u sve  ostale .odraze .Zivota . u. tomn: prevaznom
dokumentu.. Bllo bi. 1pal{ dobro rec¢i. jos nekoliko recenica .0 znaéemu,,po-‘f
valjske Qpatue .za_-ovaj :0tok. Ona je bila mnajvisa crkvena, deufturna’ i pri
vredna .ustanova na Bracu . u sredmem ijeku,” Visa je od. nje: mogla. biti.
samo., blskupua, a nju.Bra¢ nije uspio dobiii, nego tek. AaJedno ‘s:Hvarom 1,
to relativno kasno (g.1147). Do tada je splitski nadbiskup ovamo slao brac—'
kog ‘arhiprezbitera koji je ravnao svecenstvom. U Povijima je zacijelo davno
prije toga -cvala benediktinska opatija, Poznato je, 8to su .posvuda po Europ1
u to doba bile benediktinske “opatije: ZariSta molitve, vjerovjesnis stva, SKol- .
stva, naprednog' ospodarstva, umjetnickog stvaranja, lijecenja “utjesljiv .

i ' 1m hJekov1ma, travama Aa povauskl samostan,

_kom: »Molstir 's' ;
_pustel« (Samostan‘

darovama i potvrde ko,]e navoch Llstma, a zbili su se kroz. daIJnjlh sedam-
desetak godina. 'Svi su oni: knez, bra¢ka Vvlastela i puk ‘dobro. znali §to za’
njih znaci taj samostan, Qbnavijajuéi i podrzavaJucx njegov Zivot i djelo-
vanje radili su.za svoje dobro. Tim ‘su domvah i dom usrdne mohtve, ali i
8kolu, ljeciliste i ogledno gospodarstvo, da ‘se izrazimo danasnjim: pojmovi-
ma. To su jednaké dobro-znali i-oni: kOJl su ‘1z bilo ‘kojeg razioga zeljeli
namJetl Stetu Braéamma. qliimese osvetm Nléta im gore ‘nisu mogh uciniti
nego razoriti njihov: samostan Tim vise §to Bra¢ ‘nije imao g da s vecom "
aglomeracijom ziteljstva i raznih’ dobara. Poznato je da su’ B 1145, poval,)sm
samostan opustoéxh Neretvani i ‘Omigani. Zagto? "O¢ito ‘ne iz neke' mrznje
prema vjeri ili prema skromnim samostanc1ma, pa ni iz cxste pohlepe! Ta
oni 'su, ‘njihovi: knezovi taj isti ‘samostan prije:‘toga ;pomagali, a poslije opet.
: potpomagah njegovu obnovu. ‘Razlog ‘je ‘jasan. -Te 'godine su im Mledani bili’
oteli - otoke ‘Rusenjem samostana htJeh su:‘neprijateljima onemoguciti mirno:
uzivanje otoka: Na: ‘zalost, “na§ je razvijeni: i kasni ‘srednji vuek ‘obilovao
ratovima i pohtlémm prevratlma Gospodari su se ¢esto: mijenjali i:konaéno
su zavladali tudinci;:Tomu se prldrulea teSka kriza ‘benediktinskog:monas$tva
u europsk:m razmjerima, pa se. je redovniéki Zivot upovaljskom: sameostanu:
ugasio ‘ve¢: sredinom 14. stoljeca na mnogostruku Stetu:Bracana. “Poslije toga
su: dobrimaopatije upravljali: naslovni.opati:sve :do: 19.:st.. Nije :to: ‘bila:vise
ni slika" onog ‘nekadaSnjeg, *iako -su:Bracani. ljubomorno:pazili: tko::ée ' biti
imenovan:za' takvog opata-upravilelja. Htjeli 'su::da uvijek ‘budedomaéi: o=
vjek Bradanin; Nestanak starih < »koludara« tek - je :djelomi¢no nadoknadio
dolazak novih redovnika’sv. ‘Dominika  u:Bol u'drugoj polovici 15. st. Uosta-:
lom, ‘to -je ‘ve¢. bio kraj srednjeg vijeka.: Franjevci: su u Sumartm dosh tek‘
duboko u novom vxjeku, sredmom 17 stoljeéa : :

Nada Klalc u SVOJOJ Pom;:estz Hrvata u razm:enom sredn;:em m,':eku kaie,~
da je »sve ostale opatije na podruc¢ju neretvaske kneZevine zasjenila zbog
svoga kulturnohistorijskog-znacenja opatija ili: samostan.sv. Ivana u.Povlji-:
ma naiBradu«, Na kraju.-moZemo: isto tako.reéi-da:je sve ostale stare: do-.
kumente 'pisane hrvatskim:jezikom:na podruéju: danasnje srednje- Dalmacije,
pa i §ire, svojim,_:kult_umqpovi;jesnim :znatenjem zasjenila ::Povaljska - listina.:
Ona ‘je »magna chartaw:Povalja: i:cijelog ‘otoka:Bra¢a: zajedno sa susjednim
otocima i ‘kopnom:izmedu . Cetine i Neretve,:a: u]edno posh]e Baééanske ploce_"
naJdragoc_]emJe sv1edocanstvo starohrvatskog Jezxka iy ) prpn 5
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